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POZIȚIA COMUNĂ A CONSILIULUI
din 29 iulie 1999

privind contribuția Uniunii Europene la promovarea intrării în vigoare la o dată apropiată a Tratatului de
interzicere totală a experiențelor nucleare (CTBT)

(1999/533/PESC)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană ș
i, în special,
articolul 15 al acestuia,

ÎNTRUCÂT Adunarea Generală a Organizației Națiunilor Unite,
în Rezoluția 50/245 din 10 septembrie 1996, a invitat toate
statele să semneze CTBT ș
i să devină părți la acest tratat cât mai
curând posibil;

REAMINTIND dispoziția menționată la articolul XIV alineatul (2)
din tratat care prevede convocarea unei conferințe, la cererea
majorității statelor care au ratificat deja tratatul, pentru a se sta-
bili în ce măsură condiția enunțată la alineatul (1) din articolul
menționat anterior a fost îndeplinită ș
i pentru a analiza ș
i a decide
prin consens măsurile care ar putea fi luate în conformitate cu
dreptul internațional în vederea accelerării procesului de ratificare
ș
i a facilitării în acest mod a intrării în vigoare a tratatului la o dată
apropiată,

ADOPTĂ PREZENTA POZIȚIE COMUNĂ:

Articolul 1

Obiectivul prezentei poziții comune este de a contribui la intrarea
în vigoare la o dată apropiată a Tratatului de interzicere totală a
experiențelor nucleare (CTBT), etapă importantă pe calea
neproliferării ș
i dezarmării nucleare, care contribuie la încrederea,
stabilitatea ș
i pacea în lume.

Articolul 2

Uniunea Europeană face eforturi în special pentru a contribui la
succesul primei conferințe convocate în conformitate cu articolul
XIV din CTBT, care ar trebui să aibă loc la Viena în octombrie
1999, vizând accelerarea procesului de ratificare a CTBT pentru a
facilita intrarea sa în vigoare la o dată apropiată.

În acest scop, Uniunea Europeană sprijină:

(a) convocarea acestei conferințe la nivel politic;

(b) convocarea unor conferințe ulterioare, astfel cum prevede
articolul XIV din CTBT, până la intrarea în vigoare a CTBT;

(c) participarea cât mai largă a statelor care au ratificat sau semnat
deja tratatul ș
i a statelor care nu l-au semnat încă;

(d) prezența unor organizații neguvernamentale la conferință;

(e) adoptarea unor măsuri compatibile cu dreptul internațional,
care ar putea accelera procesul de ratificare, pentru a facilita
intrarea în vigoare a tratatului la o dată apropiată;

(f) adoptarea de către conferință a unei declarații finale care
aduce sprijinul politic necesar eforturilor vizând accelerarea
procesului de ratificare ș
i intrarea în vigoare a CTBT la o dată
apropiată;

(g) identificarea mijloacelor care pot permite sprijinirea țărilor în
procesul lor de ratificare ș
i de punere în aplicare la nivel
național, inclusiv schimbul de informații cu privire la institu-
irea unor autorități naționale ș
i legislația de punere în aplicare.

Articolul 3

Uniunea Europeană susține în continuare eforturile depuse de
Comisia pregătitoare a organizării CTBT pentru ca regimul de
verificare a CTBT să fie stabilit la timp, în mod eficient ș
i în
conformitate cu CTBT.

Articolul 4

Uniunea Europeană încurajează toate statele care nu au făcut încă
acest lucru să semneze ș
i să ratifice fără întârziere CTBT, în special
statele incluse pe lista celor 44, a căror ratificare este necesară
pentru ca CTBT să poată intra în vigoare.

Articolul 5

Consiliul va examina punerea în aplicare a prezentei poziții
comune în vederea studierii posibilității de a desfăș
ura alte acțiuni
pentru a facilita intrarea în vigoare a CTBT la o dată apropiată.

96 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18/vol. 1



Articolul 6

Prezenta poziție comună intră în vigoare la data adoptării.

Articolul 7

Prezenta poziție comună se publică în Jurnalul Oficial.

Adoptată la Bruxelles, 29 iulie 1999.

Pentru Consiliu

Preș
edintele

S. HASSI
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